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ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE
LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS,
LA PONTIFICIA UNIVERSIDAD CATOLICA DE CHILE
Y
L A CORPORACION PARTICIPA
PARA

LA EJECUCION DEL XXVI MODELO DE ASAMBLEA GENERAL
DE LA OEA PARA UNIVERSIDADES

Las Partes en este Acuerdo, la Secretaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos (en adelante ta SG/OEA), representada por su Secretario General, José Miguel
Insulza, y las siguientes entidades chilenas: Pontificia Universidad Catdlica de Chile - PUC y
Corporacion Participa (en adelante la Contraparte Chilena), representados por el Rector de Ia
PUC, doctor Pedro Pablo Rosso, y por la Directora de la Corporacion Participa, Sra. Andrea
Sanhueza,

Considerando que la Contraparte Chilena ofrecié formalmente mediante carta dirigida a la
Directora del Departamento de Relaciones Externas {DRE) de la OEA, Irene Klinger el campus de
la Pontificia Universidad Catdlica de Chile en Santiago como sede del XXVI Modelo de la
Asamblea General de la OEA en Chile (en adelante denominado el XXVI MOEA) para estudiantes
universitarios de universidades publicas v privadas de Chile y de otros Estados miembros de Ia
OEA, con el objeto de instruirios sobre el Sistema Interamericano, el funcionamiento de la
Asamblea General de la OEA, y los temas que actuaimente la ocupan;

Teniendo presente que fa Contraparte Chilena esta compuesta por una universidad y una
institucién con sede en Santiago de Chile, cuyos objetivos son promover el desarrollo educativo v
las practicas democraticas entre los jovenes del hemisferio y que la realizacion del XXVi MOEA
cumpliria con estos fines;

Reconociendo que el financiamiento para el XXVI MOEA contara con el aporte de la
SG/OEA representado en el pago de gastos propios y en la transferencia de US$20.000 para la
cobertura de los gastos de la Contraparte Chilena y el aporte proveniente de los fondos
recaudados por la Contraparte Chilena, segtin se especifica en el Presupuesto adjunto (Anexo 1)

Tomando en consideracion que las Partes son responsables del financiamiento de los
costos de los servicios detallados en los Anexos 2 (Seccion B y C) y 3 del presente Acuerdo, Io
cual garantizara el éxito logistico del XXVi MOEA:

Recordando que la Contraparte Chilena propuso que el XXVI MOEA se realizara entre él
14 y el 18 de julio de 2008;
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Afirmando que esta iniciativa permite una colaboracién educativa y cultural entre los
Estados miembros de la OEA de conformidad con el Articulo 111 de la Carta de la OEA el cual
dispone que: “En concordancia con la accion y la politica decididas por la Asambilea General y con
las resoluciones pertinentes de los Consejos, la Secretaria Genera! promovera las relaciones
economicas, sociales, juridicas, educativas, cientificas y culturales entre todos los Estados
miembros de la Organizacién, . . . ™

Recordando también que e! articulo 112 (h) de la Carta de la OEA autoriza a la SG/OEA
a establecer relaciones de cooperacion cor otros organismos nacionales e internacionales;

Reconociendc_ademas que con carta de septiembre 6 de 2007, la SG/OEA acepto la
postulacion de la Contraparte Chilena para lievar a cabo el XXVI MOEA de! 14 al 18 de julio de
2008, en Iz ciudad de Santiago de Chiie, y

Teniendo presente que las Partes desean aclarar las funciones y las responsabilidades
que cada una de ellas asumird en la celebracion del XXVi MOEA,

Acuerdan lo siquiente:

ARTICULO 1
OBJETO Y ALCANCE DEL ACUERDO

1.1 El objeto del presente Acuerdo consiste en establecer los términos y condiciones en que
las Partes cooperaran para la celebracién del XXVI MOEA.

1.2 Los Anexos 1, 2 y 3 forman parte integral del presente Acuerdo y por este medio se
incorporan al mismo.

ARTICULO I}
RESPONSABILIDADES DE LA SG/OFA

2.1 lLa SG/OEA, por medio def DRE, representado por su Directora, sefiora Irene Klinger, sera
la dependencia de la SG/OEA encargada de la ejecucion de este Acuerdo. En tal
capacidad el DRE:

2.1.1 Establecera y recibira las cuotas de inscripcion de las delegaciones internacionales
(US$900 por delegacién). La Contraparte Chilena recibira las cuotas de inscripcion
de las delegaciones de Chile {(US$500 por delegacion). Estas sumas seran
utitizadas por las Partes para el financiamiento de las actividades del XXVI MOEA.

2.1.2 Preparara y enviara las cartas de invitacién a las universidades que figuran en la
lista de contactos del MOEA, a las universidades que fa Contraparte Chilena
proporcione y a cualquier otra universidad que haya solicitado su inclusion. La
Contraparte Chilena hara la convocatoria a nivel nacional en Chile.

2.1.3 Recibird los formularios de cédigo de conducta y de inscripcion debidamente
firmados por las universidades participantes.
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2.3

2.4

2.5

26

2.7

2.8

2.9

3.1

2.1.4 En coordinacion con la Contraparte Chilena propondra {os puntos del Temario del
XXVI MOEA.

2.1.5  Asignara los paises a ser representados por las delegaciones.

2.1.6 En coordinacién con la Contraparte Chilena preparara el Calendario del XXVI
MOEA.

2.1.7 Coordinara con la Contraparte Chilena la participacion de invitados especiales para
las ceremonias de aperiura v clausura del XXV| MOEA.

La Directora del DRE informaré los nombres de los funcionarios de la SG/OEA que
trabajaran en el XXVi MOEA y de ios especialistas de las diferentes areas. Asimismo,
proveera especialistas de las diferentes areas de la SG/OEA que participaran en el XXV|
MOEA como “consultores” durante las sesiones de las comisiones y para la evaluacion de
las resoluciones presentadas. Los costos de Ia participacién de los funcionarios de la
SG/OEA que figuran en la Seccién “C” del Anexo 2 al presente Acuerdo, bajo la columna
SG/OEA, correran por cuenta de ia SG/OEA en base al pago de las inscripciones.

El DRE tendra a su cargo la coordinacion y supervisién general del XXV| MOEA.

El DRE proporcionara el asesoramiento necesario antes del XXVi MOEA y durante el
mismo para su organizacion, operacion y administracion.

El DRE ofrecera en Santiago de Chile, junto con la Contraparte Chilena, sesiones de
orientacion y capacitacion a los profesores de las universidades chilenas.

El DRE proporcionara asesoramiento a las delegaciones que se desempefiaran como el
Centro de Comunicaciones y la Secretaria General del XXVI MOEA.

Con anticipacion al XXVI MOEA, el DRE proporcionara informacion sobre la OEA, asi
como documentacion preliminar relacionada con los puntos del temario que se trataran en
el XXVI MOEA para el uso de los delegados.

Las Partes dedicaran espacios especiales y especificos en sus paginas Web para la
publicacién electréonica de todos los documentos, instrucciones e informacién del XXVI
MOEA necesarios para los participantes.

El DRE proporcionara los Utiles y materiales especificados en el Anexo 3, punto 2, del
presente Acuerdo.

ARTiCULO I}
RESPONSABILIDADES DE LA CONTRAPARTE CHILENA

La Contraparte Chilena facilitara la realizacién de un fructifero XXVI MOEA en Santiago de
Chile, en un entorno tranquilo y seguro.
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

La Contraparte Chilena designara al/los funcionario/s responsable/s de la coordinacion del
XXVI MOEA e informara al DRE el nombre de la persona designada como punto focal.

La Contraparte Chilena estara a cargo de los asuntos de logistica, coordinacién local,
recaudacion y gestion de recursos en Chile.

La Contraparte Chilena ha garantizado a la SG/OEA que, con los recaudos de inscripcién
local y con el apoyo de los sectores publico y privado primordiaimente chileno,
proporcionara el financiamiento total y necesario para cubrir ios costos de los recursos
humanos y materiales detallados en los Anexos 1, 2 (Seccion B) y 3 del presente Acuerdo
y de todos los servicios que sean necesarios para el éxito del XXVI MOEA.

La Contraparte Chilenz sera responsable de la seguridad de los participantes durante las
sesiones que tendran lugar en el campus universitario, en los eventos oficiales que se
realicen durante el ejercicio académico, y en los lugares de alojamiento, incluyendo el
transporte de los estudiantes en los trayectos aeropuerto-hotel-aeropuerto y hotel-campus
universitario-hotel.

Como consecuencia de este Acuerdo, la Contraparte Chilena preparard un cédigo de
conducta que deberd ser observado y cumplido por las instituciones y por los
representantes de cada una de ellas y sus estudiantes.

La Contraparte Chilena tiene la obligacién de informar por escrito con anticipacion al inicio
del evento a todas ias instituciones participantes, a todos los representantes de cada una
de ellas y a sus estudiantes sobre el alcance de la responsabilidad de la Contraparte
Chilena respecto a la seguridad de los participantes indicando ademas que la seguridad
durante cualquier actividad privada que realicen los mismos sera de exclusiva
responsabilidad de los respectivos participantes.

En coordinacion con el DRE, preparard material publicitario sobre la realizacion del XXVI
MOEA e informara sobre la realizacion del XXVI MOEA a los medios de comunicacion
local, planificando la divulgacién de esta informacion durante intervalos estratégicos: {1}
con la suficiente antelaciéon para permitir la participacion de universidades locales, (2) unos
dias antes y durante el XXVI MOEA, vy (3) inmediatamente después de la ceremonia de
clausura,

La Contraparte Chilena ha garantizado a la SG/OEA que proporcionara los servicios, las
instalaciones, el personal, el equipo y los suministros que figuran a continuacioén:

3.9.1 Instalaciones: Salas de reuniones para todas las sesiones plenarias del XXVI
MOEA y de sus cinco Comisiones, asi como oficinas para: (1) las autoridades v el
personal de la SG/OEA que participe en el XXVi MOEA: {2) la Secretaria General
del XXVI MOEA; (3) el Centro de Comunicaciones del XXVi MOEA, y (4) las
autoridades del XXV| MOEA. Las Instalaciones se reservaran para uso unico y
exclusivo del XXVI MOEA y estaran completamente equipadas, antes del inicio del
XXVl MOEA, con los muebles, los equipos de oficina y los medios de
comunicacion necesarios, segun lo estipulado en el Anexo 3 al presente Acuerdo;

3.9.2 Personal para la Secretaria local del XXVI MOEA, especificado en la Seccién B
del Anexo 2 al presente Acuerdo bajo el encabezamiento Contraparte Chilena;
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3.9.3 Utiles de oficina necesarios, en las cantidades indicadas en el Anexo 3 al
presente Acuerdo;

3.9.4  Servicios de personal local y coordinacion necesaria para recibir en el aeropuerto
Arturo Merino Benitez de Santiago a todos los participantes en el XXVi MOEA.

3.9.5 Transporte de todos los participantes, funcionarios de la SG/OEA e invitados
especiales, desde el aeropuerto a sus hoteies y desde sus hoteles al aeropuerto
los dias de liegada y partida.

3.9.6  Transporte local para que los participantes puedan circular desde el hotel al local
de |a conferencia y viceversa.

$.9.7 Si fuera necesario, servicios para recibir y transportar documentos, materiales y/o
equipos enviados por la SG/OEA desde el punto de entrada en Chile, hasta las
instalaciones donde se realiza el XXVI MOEA.

3.9.8 Distribucion de los documentos emanados del XXV MOEA a todas Ias instituciones
educativas participantes, ‘

3.10 La Contraparte Chilena tratard de conseguir la participacién de minimo 17 delegaciones
universitarias ya sean locales o entre universidades internacionales con las cuales tiene
afiliacion. Este numero cubriria el 50% de los Estados miembros de la OEA. La
Contraparte Chilena tendrd a su cargo establecer los contactos con las universidades
locales.

3.11  La Contraparte Chilena negociara y firmara un acuerdo con unc o mas hoteles cercanos al
lugar del XXVI MOEA para el alojamiento de los participantes, con una tarifa diaria que no
sobrepase e! 60% del valor de los viaticos oficiales de ia OEA para Santiago de Chile. Al
to de enero de 2008, Ia tarifa de viaticos es de US$176 por dia.

3.12 La Contraparte Chilena proporcionara alojamiento sin costo, en lo posible, para las
autoridades del XXVI MOEA, elegidas en el Modelo anterior realizado en Argentina. Las
autoridades electas en Argentina seran 10: el presidente del XXVI MOEA; el secretario
general del MOEA; 4 presidentes y 4 vicepresidentes de las comisiones.

3.13 La Contraparte Chilena seleccionara los locales para la realizacion del XXVI MOEA y de
todas las ceremonias relacionadas al mismo. Funcionarios del DRE viajaran a Chile para
aprobar los locales, el hotel y las tarifas y para la revision de otros aspectos logisticos.

3.14 La Contraparte Chilena proporcionara el siguiente personal local para apoyo a los
funcionarios det DRE, para que sirvan de oficiales de eniace con las personas que
trabajaran en los siguientes aspectos del XXVi MOEA: (a} Oficial de enlace para
documentos; (b) Oficial de enlace para asuntos logisticos; y (c) Oficial de enlace para
asuntos protocolares y de prensa.

3.15  La Contraparte Chilena respondera indivisible y solidariamente frente a todas las acciones
judiciales y administrativas, y a cualquier reclamo o demanda que se puedan presentar
contra la SG/OEA como consecuencia de:

3.15.1 Los dafios o lesiones causados a personas o a propiedades en las instalaciones; y
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3.15.2 El reclutamiento o el empleo del personal proporcicnado por la Contraparte Chilena
para el XXVI MOEA.

3.16 La Contraparte Chilena indemnizara vy iiberara de toda responsabilidad a la SG/OEA y a
sus funcionarios con respecto a cualquiera de dichas acciones judiciales o administrativas,
reclamos, u otras demandas.

3.17 La Contraparte Chilena debers contratar las polizas de seguros que correspondan para
cubrir los dafios y lesiones antes referidos.

3.1& La Contraparte Chilena proporcionara e orientacion e informacién necesaria para la
obtencion de visas y permisos de ingreso al pais parz los participantes del XXVI MOEA
que ne sean residentes © nacionales de Chile.

3.18 La Contraparte Chilena nombrard una o mas personas de contacto para que los
participantes extranjeros y locales puedan solicitar informacion sobre asuntos relacionados
a recepcion en el aeropuerto, transporte y alojamiento, asi como detalles y documentacion
del XXVI MOEA.

ARTICULO IV
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

4.1 La Contraparte Chilena reconoce que la OEA, la SG/OEA, sus érganos, su personal y sus
bienes y haberes cuentan con los privilegios e inmunidades establecidos en los articulos
133, 134 y 136 de la Carta de la OEA, cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por
el Gobierno de la Republica de Chile el 5 de junio de 1953; en el Acuerdo sobre Privilegios
e Inmunidades de la OEA abierto a la firma el 15 de mayo de 1949, cuyo instrumento de
ratificacion fue depositado por el Gobierno de la Republica de Chile el 21 de abril de 1976:
en el Acuerdo entre la SG/OEA vy el Gobierno de ia Republica de Chile sobre [a Oficina en
Chile de la SG/OEA, suscrito el 7 de octubre de 1960; el Acuerdo entre el Gobierno de la
Republica de Chile y la SG/OEA -~ complementario del Acuerdo sobre |a Oficina en Chile
de la SG/OEA, suscrito el 5 de octubre de 1981; y la Enmienda al Acuerdo entre el
Gobierno de la Republica de Chile y la SG/OEA sobre la Oficina en Chile de la SG/OEA,
suscrito ef 11 de enero de 1991.

4.2 Ninguna de ias disposiciones del presente Acuerdo constituye renuncia a los privilegios e
inmunidades que corresponden a ia OEA. sus organos, su personal y sus bienes y haberes
previstos en el articulo 4.1

ARTICULO V
ENTENDIMIENTOS VARIOS

5.1.  EI'XXVI MOEA se llevaré a cabo Gnicamente en espanol ya que no se contara con servicio ,
de interpretacion simultanea. Sin embargo, se invitara a todas las universidades de la lista
de contactos del MOEA informando sobre este XXVI MOEA en espafiol.

2.2.  La comisiones def XXVI MOEA corresponden a las comisiones del Consejo Permanente y
de la Asamblea General, segun el siguiente detalle:
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5.3

5.4.

5.5.

5.6.

57.

5.8.

5.9.

5.10.

*» Comision General

» 1ra. Comisién: Asuntos Juridicos y Politicos

* 2da. Comision: Seguridad Hemisférica

« 3ra. Comision: Gestidn de Cumbres Interamericanas y Participacién de la Sociedad
Civil; y Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral - CIDI

* 4ta. Comision: Asuntos Administrativos y Presupuestarios

Las cuotas de inscripcion se utilizaran para financiar los viajes preparatorios v de
capacitacion, y los viajes con ocasidon del XXVi MOEA del personal de la SG/OEA
involucrado en el tema, asi como gastos administrativos y de logistica en los cuales tenga
que incurrir el DRE.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 3.12, las Partes reconocen que es
responsabilidad de fodos los participantes que asistiran al XXV| MOEA, enumerados en e!
Anexo 2 al presente Acuerdo, realizar los tramites para el pago de todos sus gastos que
surjan de su asistencia al XXV| MOEA o relacionados con el mismo, inclusive los tramites
para su transporte personal.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo |V, las Partes reconocen que es responsabilidad
de las personas que figuran en el Anexo 2 al presente Acuerdo gue asistiran al XXV|
MOEA cumplir con las leyes del pais y con las ordenanzas municipales. Asimismo, ¥ sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo IV, las Partes reconocen que la Contraparte Chilena
no asume responsabilidad alguna para asegurar el cumplimiento de dichas leyes por parte
de dichas personas.

LLa Contraparte Chilena podra disefiar un logotipo o arte especial para el XXV! MOEA, o
colocar el logotipo de la OEA en el papel con membrete utilizado para el XXVi MOEA y en
otras publicaciones, materiales y articulos relacionados con el XXVI MOEA, siempre y
cuando cuente con la aprobacion del DRE en cuanto al disefio y colocacion de cada uso
que se proyecte realizar del logotipo de la OEA, o del logotipo o arte especial del XXVI
MOEA.

La Contraparte Chilena podra recibir contribuciones financieras de entidades comerciales u
Organizaciones no Gubernamentales (ONGs) o publicas para la realizacion del XXVI
MOEA, con la previa aprobacién por escrito referente a la nNaturaleza de la entidad
contribuyente por parte del DRE. Asimismo, la Contraparte Chilena podra exhibir, imprimir
y/o difundir anuncios y logotipos de entidades comerciales que hayan contribuido
financieramente o en especie, siempre y cuando obtengan aprobacién previa por escrito
del DRE, en cuanto al disefio y naturaleza del anuncio.

Las Partes haran esfuerzos para que la Cancilleria chilena ofrezca una recepcion a fos
participantes con motivo de la inauguracién del XXVI MOEA.

La SG/OEA ofrecera una recepcién a los participantes, ya sea en los dias de sesiones o al
final del XXVi MOEA.

Las Partes cursara las invitaciones a las autoridades nacionales pertinentes, a los
representantes del cuerpo diplomatico, v a los invitados especiales nacionales e
internacionales para las ceremonias y actos oficiales del XXV MOEA.
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5.11.

512

2.13.

6.1

6.2

6.3

El protocolo seguido por ta SG/OEA en las ceremonias y actos oficiales relacionados con el
XXVI MOEA para las presentaciones o discursos de las autoridades es el siguiente:

. En representacion de las entidades auspiciadoras, hablara la maxima autoridad
presente de cada una de las entidades, o ellla representante designado/a por el/la
titular.

. Las autoridades elegidas del XXVI MOEA que compartiran la mesa de honor en las
ceremonias y actos oficiales con las autoridades mencionadas arriba seran: El
presidente del XXVI MOEA vy el Secretario General de! XXVI MOEA. En el acto de
clausura se incluiréd a! Presidente y al Secretario General elegidos para el proxime
MOEA.

Todo el materiai fotografico, audio visuai Y €scrito que resuite del XXVI MOEA es propiedad
de la SG/OEA. La Contraparte Chilena podra utilizar este material tanto para sus archivos
como para actividades de relaciones publicas, relacionadas con el XXV| MOEA.

El DRE tratara de localizar para el XXVI MOEA a las autoridades elegidas en el XXV
MOEA de Argentina realizado en diciembre de 2007. De no contar con la participacién de
las autoridades elegidas como Presidente y Secretario General del XXVI MOEA, se
procedera a elegirlos en la primera sesion plenaria de la Comision Preparatoria de la
Asamblea General. las autoridades correspondientes a cada una de las comisiones (a
excepcion de la Comision General) se elegiran en la primera sesion de cada una de las
comisiones, entre los delegados asistentes.

_ARTICULO VI
COMITE EJECUTIVO Y AVISO

Con el fin de acelerar la organizacion y funcionamiento del XXVI MOEA, las Partes
constituiran un Comité Ejecutivo compuesto de Ia siguiente manera: un Coordinador de la
SG/OEA nombrado por la Directora del DRE y un Coordinador Local nombrado por la
Contraparte Chilena. Cada una de las Partes notificara por escrito a la otra sobre este
nombramiento en el término de 30 dias a partir de la firma del presente Acuerdo y cada
una de las Partes podra cambiar esa designacion mediante aviso por escrito a la otra
Parte, con cinco dias de anticipacién. Dicho aviso escrito incluird el nombre, e titulo, la
direccion postal, el ndmero de teléfono, el nimero de fax y la direccién de correo
electrénico de la persona nombrada.

El Coordinador de la SG/OEA (en adelante Coordinador DRE/MOEA), estara encargado de
la programacion, la organizacion y el funcionamiento del XXV MOEA de conformidad con
el Reglamento del MOEA, sin perjuicio de las disposiciones del parrafo 6.3 abajo.

El Coordinador DRE/MOEA y el Coordinador Local tienen la responsabilidad de la
organizacion y el funcionamiento del XXV! MOEA, asi como del funcionamiento de las
instalaciones, el personal, los materiales, Gtiles Y equipos, Y ambos estaran encargados de
coordinar los servicios de secretaria y comunicaciones para el XXVI MOEA.
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6.4

6.5

7.1,

7.2,

8.1.

8.2

El Coordinador Local tiene derecho a formar subcomisiones para areas especificas y
determinard la composicion y estructura de cada subcomision. El Coordinador Local
debera informar sobre las funciones de dichas comisiones al Coordinador DRE/MOEA.

Todos los avisos que deban darse en virtud del presente Acuerdo deberan ser enviados
por escrito a los representantes correspondientes de las Partes mencionadas en el Articulo
6.1, segun las direcciones correspondientes enviadas por las Partes,

ARTICULO VI
CONSULTA

Las Partes procuraran resolver en forma amistosa toda controversia relacionada con la
interpretacién y/o ejecucion del presente Acuerdo.

En caso de que esas tratativas resultaran infructuosas, las Partes someteran sus
diferencias al procedimiento arbitral de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje vigente de
la Comisidn de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (UNCITRAL).
El tribunal arbitral que se constituya de acuerdo con el mencionado Reglamento, decidira
como amigable componedor o ex aeqguo et bono y su decision sera final y obligatoria. Las
leyes aplicables a este Acuerdo y a esta clausula arbitral son las del Distrito de Columbia,
Estados Unidos de América. El lugar del arbitraje sera la ciudad de Washington, DC,
Estados Unidos de América.

ARTICULO viII '
FECHA DE ENTRADA EN VIGOR, TERMINACION Y ENMIENDAS

El presente Acuerdo entrara en vigencia en la fecha en gue sea firmado por el Ultimo de los
representantes debidamente autorizado de las Partes. El presente Acuerdo terminara a los
60 dias de la clausura del XXVI MOEA. Cualquiera de las Partes firmantes podra
renunciar el presente Acuerdo dando aviso por escrito a Ia otra con una anticipaciéon no
menor a sesenta dias a la fecha de terminacion que solicita. No obstante, la parte
renunciante sera responsable hasta la fecha de terminacidn solicitada por todas las
obligaciones contraidas frente a terceros en virtud de los compromisos asumidos por ella
en este Acuerdo. Las obligaciones financieras contraidas por la SG/OEA frente a terceros
en virtud de la ejecucién de este Acuerdo gue no puedan resolverse seran aceptadas y
respetadas por la Contraparte Chitena, quien proporcionara los recursos necesarios para
atender su cumplimiento, siempre y cuando previamente hayan sido expresamente
conocidas y aceptadas.

El presente Acuerdo podra ser enmendado por mutuo acuerdo por escrito entre fos
representantes autorizados de las Partes.
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EN FE DE LO CUAL, los representantes debidamente autorizados de las Partes suscriben el
gualmente validos, en los lugares y fechas

presente Acuerdo en dos originales de un mismo tenor i
que se indican a continuacion:
POR LA CONTRAPARTE CHILENA: POR LA SECRETARiA GENERAL
DE LA ORGANIZACION DE LOS
ESTADOS AMERICANOS:

T
. - )
d e k
///j \\\\‘
//g- — - ﬁ"‘"} e

José Miguel Insuiza ~

wDr. Pedro Pablto Rosso .‘
= Pontificia Universidad Catolica de Chile Secretario falde le OEA -
zg _ ~
£z co. v J ).
%5 < Lugarr ., 1246 ¢ Lugar: £ “‘»ﬂévﬂ'g%“h; -
T C Fechal 3l de cage A TCCF Fecha: /& ok i A R 008
A 2 :
e pm X
o S"Ié’)
i 24
'z
: ML, 5
Andrea Sanhueza -

Directora, Corporacién Participa

Lugar: t)}:»w{ﬁo«s,o
Fecha: AT ol cowne eld 2oy
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ANEXO 1

PRESUPUESTO TOTAL

1. Honorarios Profesionales + Transporte
Subtotal 1 20.200
2. Taller de Capacitacion Tutores (2 dias) !
Subtotal 2 234
SEMINARIC MOAS
3. Alojamiento, alimentacion y Traslados
Subtotal 3 6£.999
4. Salones y Equipamiento "
Subtotal 4 13.176
5. Papeleria, Difusion y Materiales
Subtotal 5 13.731
6. Logistica y Administracion
Subtotal 6 6.644
7. Comunicaciones
Subtotal 7 2.280
TOTAL 131.381
Imprevistos (10%) 13.138
TOTAL US$144.519
/'f
)
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ANEXO 2

CUADRO DE AUTORIDADES ELEGIDAS EN EL XXV MOEA
PARA EL XXVI MODELO DE ASAMBLEA GENERAL DE LA OEA
Santiago de Chile, 14 al 18 de julio de 2008

| SECCION “A” |
| Autoridades:’
‘ Presidente del MOEA o
| Secretario General del MOEA

-

. Comisiones:*

* Plenaric y Comision General
Presidente del MOEA
Vice-presidente del MOEA

= Comision 1- Asuntos Juridicos y Politicos 1
Presidente de la Comisién (
Vice-presidente de la Comisidn

. Comisién 2— Sequridad Hemisférica
Presidente de la Comisién
Vice-presidente de la Comision 1

= Comision 3 — Gestidn de Cumbres Interamericanas y

Participacion de la Sociedad Civil
Presidente de la Comisién

Vice-presidente de la Comision 1
* Comisién 4 - Asuntos Administrativos v Presupuestarios
Presidente de la Comisién 1
Vice-presidente de la Comision 1
10

Y

El DRE tratard de localizar para et XXVI MOEA, a las autoridades elegidas en el XXV MOEA de Argentina
realizado en diciembre de 2007. De no contar con la participacién de las autoridades elegidas como Presidente y
Secretario General del XXVI MOEA, se procedera a elegirlos en la primera sesidn plenaria de la Comisidn Preparatoria
de la Asamblea General. Las autoridades correspondientes a cada una de las comisiones (a excepcion de la Comisién
General) se elegiran en la primera sesion de cada una de las comusiones, entre los delegados asistentes al XXVI MOEA.

DIRECCION |
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PERSONAL DE APOYO A SER PROPORCIONADO POR LA CONTRAPARTE CHILENA PARA LA

REALIZACION DEL XXVI MOEA EN CHILE
Santiago de Chile, 14 al 18 de julio de 2008

‘ SECCION “B*

Chilena

| A. Coordinacion local Contraparte Chilena’
‘ Coordinador
Asistentes

Contraparte ’
r
|

[y QY

| B. Secretaria General de la Asambiea Modelo

_} Oficiales de Eniace para Programa MOEA

' Asistente Principal

Asistentes

Relator de la Comisién General y Plenaria

Auxiliares Administrativos (clerks) Comisién General y
Plenaria

Relatores Comisiones 1,2,3,4

Auxiliares Administrativos (clerks) Comisiones 1,2,3,4

N N I %

o S

—
l-q

C. Servicios de Salas*
Oficiales de Salas (2 por comision)

10

D. Centro de Comunicaciones de la Asamblea Modelo*
Jefe de Comunicaciones
Asistente Principal de Comunicaciones
Asistentes de Comunicaciones
Asistentes de Redaccion
Reporteros (Comision General, 1,2,3 y 4)
Fotografos

!
" Este es el nimero minimo de personal que la Contraparte Chilena proveera: el niimero podra aumentarse a dxscrecmn dela /

coordmacmn local de la Contraparte Chilena.

' Este es el nitmero minimo de personal (estudiantes universitarios) que la Contraparte Chilena proveera; el nimero podra

aumentarse a discrecion de la coordinacién de la Contraparte Chilena

-13-
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FUNCIONARIOS DE LA SECRETARIA GENERAL DE LA OEA QUE ASISTIRAN
AL XXVi MOEA EN CHILE
Santiago de Chile, 14 al 18 de julio de 2008

SECCION “C” SG/OEA

T

SECRETARIA GENERAL
Secretario General OEA (o su representante)

DEPARTAMENTO DE RELACIONES EXTERNAS

irene Klinger, Directora g
Asesor a designar ; i
Nelly Robinson, Especialista en Relaciones Externas 1

CONSULTORES OEAS

Area legal a designar

Departamento de Asuntos Administrativos y Presupuestarios
Area técnica a designar

Area técnica a designar

Area técnica a designar

Area técnica a designar

Area técnica a designar

e T WS ST S W

11

Lo J
/
f

¥ Elnimero de consultores que la SG/OEA proveera estara de acuerdo a los fondos recabados por concepto de inscripeién de |

participantes y segin los temas a tratarse. /

-14 -
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ANEXO 3
LOCALES, EQUIPOS Y MATERIALES PARA EL
XXVI MODELO DE ASAMBLEA GENERAL DE LA OEA EN CHILE
Santiago de Chile, 14 ai 18 de julio de 2008

Se calcula fa participacion de aproximadamente 340 estudiantes (en cinco Comisiones de
Trabajo), 10 autoridades del MOEA, 40 estudiantes o voluntarios (Secretaria General MOEA y Centro
Comunicaciones MOEA), 40 profesores y 10 funcionarios OEA, quienes constituyen un total
aproximado de 440 participantes. Adicionalmente para las ceremonias se calcula entre 50-80
invitados especiales (autoridades universitarias y locales, etc.).

1. Las instalaciones, mobiliario, equipo, servicios y material que la Contraparte Chilena
debera proporcionar son los siguientes:

» Espacio adecuadc, a la entrada del recinto de reuniones, para el registro de participantes
durante los dos primeros dias y mobiliario/equipo de oficina que incluya lo siguiente: 3
computadoras y 3 impresoras; 2 mesas largas para desplegar las credenciaies, agendas,
calendario de reuniones y otros documentos pertinentes. 4 sillas para el personal de registro.

» Carpetas con la documentacion basica para cada uno de los participantes en el XXVi MOEA,
las cuales deberan entregarse al momento de entrega de credenciales el primer dia del Modelo.

> Un saldn para las reuniones plenarias de los dos primeros dias (la primera “plenaria” es en
realidad un taller que se llevara a cabo en la tarde para orientar a todos los participantes,
responder preguntas y si es posible hacer una simulacién de debate) y para la reunién de
clausura el ultimo dia. Este salén debera tener capacidad para un minimo de 450 personas.
Debera contar con mesas y sillas para los 34 jefes de delegacion; 34 sillas para los
representantes alternos; mesas y sillas para las autoridades del modelo (10 personas); sillas
para los miembros restantes de cada delegacion, invitados, consultores de ia SG/OEA, publico
y personal de prensa. Equipo de sonido consistente en 34 microfonos para los jefes de
delegacion y micréfonos en la mesa principal, espacio adecuado y plataformas para las
camaras de television o video: equipo de grabacion. Mesa y espacio adecuado para
documentos.

» Cinco (5) salas de reunién para las comisiones con capacidad minima de 90 personas. Cada
sala debera contar con mesas v sillas para los 34 miembros de delegacién: 34 silas para los
miembros alternos; mesa para los oficiales de la comision, relatores y consultores SG/OEA (6
personas); sillas para observadores y profesores (1 0).

A ¥

Diez (10) computadoras como minimo (computadoras adicionales se detallan mas abajo} con
acceso a Internet e impresoras para uso de los delegados participantes en las comisiones (dos
por cada comision) a ser ubicadas cerca al salon de la comision correspondiente.

» Una sala adicional para reuniones de grupos de trabajo, con capacidad para tres (3) grupos de
trabajo (aproximadamente 40 personas) con dos (2) computadoras con acceso a Internet y una
impresora. O en su defecto tres (3) salas con capacidad para 12-15 personas cada una y con
una (1) computadora con acceso a internet y una (1) impresora por sala.

» Una sala para reuniones del Comité de Evaluacién de Resoluciones con capacidad minima /
para 30 personas. Esta sala debera dedicarse exclusivamente a este proposito durante los dias |
de la reunion.
DIRECCInN /
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Una oficina para el DRE/QEA, a ser utilizada también por los consultares OEA del MOEA, con
el siguiente mobiliario y equipo: 2 escritorios y 2 sillas; 2 computadoras con servicio de Internet
y una impresora; 1 teléfono para llamadas locales y con capacidad de Hamadas de larga
distancia para uso de los funcionarios del Dpto. de Relaciones Externas que asisten al MOEA.
Esta oficina debera estar habilitada con 1 dia de anticipacién al modelo.

Una sala para conferencias de prensa, con capacidad para 30-40 personas (incluir mesas y
sillas}

Centro de documentacion con equipo minimo de de dos (2) fotocopiadoras, cercano @ las
salas de reunion de las comisiones, para produccion masiva de todos los documentos
emanados de las comisiones y reuniones plenarias, asi come los comunicados de prensa vy
boletines diarios de noticias. El numerc aproximado de copias diarias asciende a 10.000 —
17,000 copias.

Oficinas para el Centro de Comunicaciones del MOEA (Estudiantes): (Ver “Metodologia
utilizada por el Programa MOEA para la realizacion de los Modelos"). Oficina con capacidad
para 14 personas como minimo. Mobiliario y equipo de computacion: mesas vy sillas para 14
personas; 10 computadoras con sus impresoras. Utiles de escritorio inciuyendo papel para
impresoras.

Oficinas para la Oficina de la Secretaria General del MOEA: (Ver “Metodologia utilizada por el
Programa MOEA para la realizacion de los Modelos” en la pagina Web del MOEA). Con
capacidad para 16 personas como minimo. Mobiliario Yy equipo de computacion: mesas vy sillas
para 16 personas; 5 computadoras con sus impresoras. Utiles de escritorio incluyendo papel
para impresoras.

Cinco juegos de placas con los nombres de los paises miembros y observadores permanentes
participantes; cinco juegos de placas con los titulos, por ambos lados, de las autoridades de las
comisiones; cinco (5) placas para las plenarias con los titulos por ambos lados de: Presidente
MOEA, Vice-Presidente MOEA, Secretario General MOEA, Relator: implementos para la mesa
directiva de las reuniones plenarias. Seis (6) urnas para votacién, una por cada comisién y
para la plenaria.

Publicar, empastar o colocar en carpetas plasticas las resoluciones finales aprobadas en el
MOEA, las cuales deberan distribuirse de ia siguiente manera: un (1) juego completo para cada
una de las delegaciones participantes; cinco (5) juegos completos para el DRE/QEA: y el
numero de ejemplares que la Contraparte Chilena determine necesario para distribucién local.
El ndmero de ejemplares puede reducirse a cinco (5) si la Contraparte Chilena puede
producir el Libro Final en versién electrénica y entregar 1 CD con dicha versién a cada
uno de los Jefes de Delegacién y al DRE, antes de la finalizaciéon del Modelo

Papel Bond tamafio carta (resmas de papel) ya que incluye papel para fotocopias, papel para
las impresoras y para uso en general.

Utiles de Oficina: Cuadernos para apuntes, boligrafos, lapices, clips, material completo de
acreditacién para participantes, marcadores (resaltadores), 4 perforadoras de tres hoyos (2 para
Secretaria General MOEA y 2 para el Centro de Comunicaciones MOEA); 3 sacapuntas tamario
grande (1 para Secretaria General MOEA, 1 para el Centro de Comunicaciones MOEA y 1 para
el Comité de Evaluacion de Resoluciones), 10 engrapadoras con suficientes grapas (de éstas 5
deben asignarse al Comité de Evaluacion de Resoluciones), 2 engrapadoras grandes manuaies,
100 sobres Manila grandes, 2 tijeras para papel, efc. y
DIRECCION
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Servicio médico y de enfermeria: Servicio de primeros auxilios para los participantes y personal
de la SG/OEA.

Agua y servicio de café para todos los participantes y miembros de personal de la SG/OEA,
durante todas y cada una de las reuniones y ceremonias del MOEA.

Los utiles y materiales que el DRE proporcionara son los siguientes:

Una bandera de la OEA para las reuniones plenarias.

Certificados de participacion para las autoridades del MOEA, los estudiantes participantes v el

personal de secretaria, comunicaciones y apoyo proporcionados por ta Universidad Catsiica de
Chile.

/
/
ri
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Informacion para transferencias a la Universidad Catolica
Banco: Citibank N.A.

Direccion: 111 Wall Street, New York, NY

Beneficiary: Pontificia Universidad Catdlica de Chile

N° cuenta: 36996989

Swift Code: citius33

ABA; 021000089

Nota: Debe enviarse un comprobante de la transaccién al email isepulvf@uc.cl
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